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a) Entwurf einer Entschlieung der im Rat vereinigten Vertreter der
Regierungen der Mitgliedstaaten zur Vertretung der EU-Mitgliedstaaten im
Stiftungsrat der Welt-Anti-Doping-Agentur (WADA) und zur Koordinierung
der Standpunkte der Mitgliedstaaten vor den WADA-Sitzungen,
einschlieBlich Regelungen Uber die Vertretung der EU-Mitgliedstaaten im
WADA-Stiftungsrat

— Annahme

b) Entwurf praktischer Regelungen fir die Vorbereitung von WADA-
Sitzungen zu Angelegenheiten im Zustandigkeitsbereich der Union

— Annahme

1.  Die Delegationen erhalten anbei die endgiiltige Fassung der oben genannten Entwiirfe einer
EntschlieBung und der praktischen Regelungen, iiber die die Gruppe "Sport" in ihrer Sitzung

vom 19. Méarz 2019 Einvernehmen erzielt hat.
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2. Der Text in der Anlage enthélt

— in ANLAGE I den Entwurf einer EntschlieBung zur Vertretung der EU-Mitgliedstaaten
im Stiftungsrat der Welt-Anti-Doping-Agentur (WADA) und zu deren Koordinierung
vor den WADA-Sitzungen, einschlieBlich einer Anlage zu ANLAGE I mit dem Entwurf

der Regelungen fiir die Vertretung der EU-Mitgliedstaaten im WADA-Stiftungsrat;

— in ANLAGE 1II den Entwurf praktischer Regelungen fiir die Vorbereitung von WADA -

Sitzungen zu Angelegenheiten im Zustdndigkeitsbereich der Union.

3. Der Ausschuss der Stindigen Vertreter wird daher ersucht, die in der Gruppe "Sport" erzielte

Einigung iiber die beigefiigten Texte zu bestitigen und sie dem Rat (Bildung, Jugend, Kultur
und Sport) auf seiner Tagung am 22./23. Mai 2019 vorzulegen

— zur Annahme des Entwurfs einer EntschlieBung in ANLAGE I und deren Anlage durch

die im Rat vereinigten Vertreter der Regierungen der Mitgliedstaaten;
— zur Annahme des Entwurfs praktischer Regelungen in ANLAGE II durch den Rat und

— zur anschlieenden gemeinsamen Veroffentlichung der beiden Texte im Amtsblatt der

EU.
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ANLAGE 1

Entschlieffung der im Rat vereinigten Vertreter der Regierungen der Mitgliedstaaten zur

Vertretung der EU-Mitgliedstaaten im Stiftungsrat der Welt-Anti-Doping-Agentur (WADA)

und zur Koordinierung der Standpunkte der Mitgliedstaaten vor den WADA-Sitzungen

DIE VERTRETER DER REGIERUNGEN DER MITGLIEDSTAATEN —

UNTER HINWEIS AUF:

1.

die Schlussfolgerungen des Rates und der im Rat vereinigten Vertreter der Regierungen der

Mitgliedstaaten vom 4. Dezember 2000 zur Dopingbekdmpfung!,

die Schlussfolgerungen des Rates und der im Rat vereinigten Vertreter der Regierungen der
Mitgliedstaaten vom 18. November 2010 iiber die Rolle der EU im internationalen Kampf

gegen Doping?,

die EntschlieBung des Rates und der im Rat vereinigten Vertreter der Regierungen der
Mitgliedstaaten vom 20. Dezember 2011 zur Vertretung der EU-Mitgliedstaaten im
Stiftungsrat der Welt-Anti-Doping-Agentur (WADA) und zur Koordinierung der Standpunkte
der EU und ihrer Mitgliedstaaten vor den WADA -Sitzungen?,

die Schlussfolgerungen des Rates und der im Rat vereinigten Vertreter der Regierungen der
Mitgliedstaaten vom 15. Dezember 2015 zur Uberarbeitung der EntschlieBung von 2011 zur
Vertretung der EU-Mitgliedstaaten im Stiftungsrat der Welt-Anti-Doping-Agentur (WADA)
und zur Koordinierung der Standpunkte der EU und ihrer Mitgliedstaaten vor den WADA -
Sitzungen, wonach vorgesehen ist, dass die bei der weiteren Anwendung dieser Entschliefung

gewonnenen Erfahrungen bis zum 31. Dezember 2018 erneut zu tiberpriifen sind* —

1 ABL. C 356 vom 12.12.2000, S. 1.
2 ABL. C 324 vom 1.12.2010, S. 18.
3 ABI. C 372 vom 20.12.2011, S. 7.
4 ABL. C417 vom 15.12.2015. S. 45.
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STELLEN FOLGENDES FEST:

1.  Die Européische Union und ihre Mitgliedstaaten sollten in der Lage sein, bei der
Ausarbeitung, Aushandlung und Annahme unter anderem von Regelungen, Normen und
Richtlinien durch die Welt-Anti-Doping-Agentur (WADA) ihre Zustédndigkeiten auszuiiben

und eine angemessene Rolle zu spielen.
2. Drei Sitze im Stiftungsrat der WADA werden an die EU-Mitgliedstaaten vergeben.

3. Fiir die Mitarbeit der Vertreter der EU-Mitgliedstaaten im Stiftungsrat der WADA sowie fiir
die Koordinierung der Standpunkte der EU und ihrer Mitgliedstaaten vor den Sitzungen des
CAHAMA?S und der WADA miissen praktische Modalititen festgelegt werden. Diese
praktischen Modalitdten sollten der Verpflichtung zur loyalen Zusammenarbeit entsprechen
und auf die Foérderung eines geschlossenen Auftretens der EU nach auflen ausgerichtet sein,

wobei es Uberschneidungen mit der Arbeit im CAHAMA zu vermeiden gilt.

4.  Die Koordinierung der auf dem européischen Kontinent vertretenen Standpunkte vor den
WADA-Sitzungen sollte im CAHAMA erfolgen, und es sollte sichergestellt werden, dass in

diesem Gremium gefasste Beschliisse uneingeschrankt dem geltenden EU-Recht entsprechen.

5. Esist dringend erforderlich, gestiitzt auf ein politisches Mandat und angemessene
Fachkenntnisse die Kontinuitdt und das Engagement der Vertretung der EU-Mitgliedstaaten
im WADA-Stiftungsrat sicherzustellen;

KOMMEN DAHER WIE FOLGT UBEREIN:

1. Die EU-Mitgliedstaaten sind im WADA-Stiftungsrat auf Ministerebene vertreten, wobei die

Sitze folgendermallen verteilt werden:

— Ein Sitz wird an eine Person vergeben, die in einem der Mitgliedstaaten des

amtierenden Dreiervorsitzes auf Ministerebene fiir den Bereich Sport zustindig ist,

5 Der Ad-hoc-Ausschuss des Europarats fiir die Welt-Anti-Doping-Agentur (CAHAMA)) ist ein
Expertengremium, das dafiir zusténdig ist, die Standpunkte der Vertragsstaaten des Européischen
Kulturabkommens im Namen der Welt-Anti-Doping-Agentur zu koordinieren.
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— ein Sitz wird an eine Person vergeben, die in einem der Mitgliedstaaten des kiinftigen

Dreiervorsitzes auf Ministerebene fiir den Bereich Sport zustindig ist,

— ein Sitz wird von den im Rat vereinigten Mitgliedstaaten gemeinsam an eine Person
vergeben, die auf Ministerebene fiir den Bereich Sport zustidndig ist (im Folgenden

"Experte auf Regierungsebene").

2. Die im Anhang enthaltenen Regelungen fiir die Vertretung der EU-Mitgliedstaaten im
WADA-Stiftungsrat werden am 30. Juni 2019 wirksam; vor diesem Zeitpunkt erteilte

Mandate bleiben davon unberiihrt.

3. Der Vertreter des amtierenden Dreiervorsitzes im WADA-Stiftungsrat erstattet tiber das
Ergebnis der Sitzung des WADA-Stiftungsrats auf der ndchsten Tagung des Rates (Bildung,
Jugend, Kultur und Sport) Bericht und legt der Gruppe "Sport" des Rates einen schriftlichen

Bericht iiber das Ergebnis vor.

4. Wihrend Uberschneidungen mit dem CAHAMA vermieden werden, kénnen die Delegierten
der Mitgliedstaaten in der Gruppe "Sport" in Angelegenheiten im Zustiandigkeitsbereich der
Mitgliedstaaten einen gemeinsamen Standpunkt abstimmen, sofern ein solcher gemeinsamer
Standpunkt einen eindeutigen zusétzlichen Nutzen hat. Soweit die Mitgliedstaaten nichts
anderes vereinbaren, unterliegt der gemeinsame Standpunkt der Billigung durch die im

Ausschuss der Stindigen Vertreter (AStV) vereinigten Vertreter der Mitgliedstaaten.

5. Jeder von EU-Mitgliedstaaten vereinbarte gemeinsame Standpunkt muss mit vereinbarten
Standpunkten der EU im Einklang stehen und wird in den CAHAMA-Sitzungen vom Vorsitz
vorgelegt. Die EU-Mitgliedstaaten sollten anstreben, dass dieser gemeinsame Standpunkt in

dem vom CAHAMA erstellten Standpunkt des europdischen Kontinents beriicksichtigt wird.
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6.  Wortmeldungen und Stimmverhalten der Vertreter der EU-Mitgliedstaaten im WADA-
Stiftungsrat entsprechen dem vom CAHAMA vereinbarten Standpunkt des européischen

Kontinents, sofern dieser Standpunkt mit dem EU-Besitzstand im Einklang steht.

7. Die im Rat vereinigten Vertreter der Regierungen der Mitgliedstaaten befassen sich vor dem
31. Dezember 2021 mit den bei der Anwendung dieser EntschlieBung gewonnenen
Erfahrungen und priifen, ob die in dieser EntschlieBung festgelegte Regelung angepasst

werden muss.

8. Diese vom Rat am 23. Mai 2019 angenommene EntschlieBung, einschlieBlich der beigefiigten
Regelungen tiber die Vertretung der EU-Mitgliedstaaten im WADA-Stiftungsrat und der
praktischen Regelungen fiir die Vorbereitung von WADA-Sitzungen zu Angelegenheiten im
Zustandigkeitsbereich der Union, ersetzt die EntschlieBung 2011/C/ 372/02 des Rates und der
im Rat vereinigten Vertreter der Regierungen der Mitgliedstaaten zur Vertretung der
EU-Mitgliedstaaten im Stiftungsrat der WADA und zur Koordinierung der Standpunkte der
EU und ihrer Mitgliedstaaten vor den WADA-Sitzungen®.

¢ ABI. C 372 vom 20.12.2011, S. 7.
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Anhang zu ANLAGE 1

Regelungen fiir die Vertretung der EU-Mitgliedstaaten
im WADA-Stiftungsrat

Die EU-Mitgliedstaaten vereinbaren folgende Vertretungsregelung:

VERTRETER DER MITGLIEDSTAATEN DES AMTIERENDEN UND DES KUNFTIGEN
DREIERVORSITZES:

— Die Mitgliedstaaten des amtierenden Dreiervorsitzes wéhlen nach internen Konsultationen
einen dieser Staaten als Vertreter der EU-Mitgliedstaaten im WADA-Stiftungsrat aus. Der
ausgewdhlte Mitgliedstaat benennt geméf seinen innerstaatlichen Verfahren einen
entsprechenden Vertreter. Bei diesem Vertreter handelt es sich um die Person, die in dem
betreffenden Mitgliedstaat auf Ministerebene fiir den Bereich Sport zusténdig ist. Der
Mitgliedstaat, der ausgewéhlt worden ist, um einen Vertreter zu entsenden, und der Name

dieses Vertreters werden dem Generalsekretariat des Rates der EU mitgeteilt.

— Scheidet der Vertreter aus seinem Amt auf Ministerebene aus, so benennt der Mitgliedstaat

eine Ersatzperson, die auf Ministerebene fiir Sport zustindig ist.
— Diese Regelung gilt auch fiir die Mitgliedstaaten des kiinftigen Dreiervorsitzes.
— Die Amtszeit der oben genannten Vertreter betrigt drei Jahre.

— Der Vertreter der Mitgliedstaaten des kiinftigen Dreiervorsitzes bleibt im Amt, auch nachdem
dieser zum amtierenden Dreiervorsitz geworden ist, um Kontinuitidt und den Erhalt der

dreijdhrigen Amtszeit zu gewéhrleisten.

8709/19 gh/GHA/cat 6
Anhang zu ANLAGE I TREE.1.B DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=63807&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:8709/19;Nr:8709;Year:19&comp=8709%7C2019%7C

VON DEN IM RAT VEREINIGTEN MITGLIEDSTAATEN GEMEINSAM BENANNTER
EXPERTE AUF REGIERUNGSEBENE:

— Vorschlége fiir den Experten werden von den Mitgliedstaaten spétestens einen Monat vor der
Tagung des Rates der EU eingereicht, auf der die Ernennung erfolgen soll. Minister aus den
Mitgliedstaaten des amtierenden oder des kiinftigen Dreiervorsitzes werden nicht
vorgeschlagen. Die Vorschldge fiir einen Experten werden dem Generalsekretariat des Rates

ubermittelt.

— Falls mehrere Bewerbungen auf die Position des Experten vorliegen, bemiiht sich der Vorsitz,
zwischen den Mitgliedstaaten Einvernehmen dariiber zu erzielen, dass in der Gruppe "Sport"
eine Probeabstimmung zur Benennung des Experten durchgefiihrt wird. Das
Abstimmungsverfahren wird vom Vorsitz vorgeschlagen und auch von den Mitgliedstaaten

einvernehmlich vereinbart.

- Die Amtszeit des Experten betrédgt drei Jahre, es sei denn, die Person scheidet in ihrem
Mitgliedstaat aus ihrem Amt auf Ministerebene aus. In diesem Fall wird ein neues
Benennungsverfahren aufgenommen. Der derzeitige Experte bleibt bis zum Abschluss des
neuen Benennungsverfahrens im Amt. Die Amtszeit entspricht den Regelungen der WADA,

und sie kann in jedem Fall hochstens zweimal verldngert werden.

UBERGANGSBESTIMMUNGEN:

— Die gemil der oben genannten EntschlieBung von 2011 geltenden Bestimmungen iiber die

Vertretung der EU-Mitgliedstaaten im WADA-Stiftungsrat gelten bis zum 30. Juni 2019.

BESTATIGUNG DURCH DIE IM RAT VEREINIGTEN MITGLIEDSTAATEN:

— Der Experte auf Regierungsebene und die durch den amtierenden und den kiinftigen
Dreiervorsitz zur Benennung von Vertretern im WADA-Stiftungsrat ausgewéhlten
Mitgliedstaaten werden von den im Rat vereinigten Mitgliedstaaten mit angemessener

Vorlaufzeit bestitigt.

— Die Namen aller Mitglieder des WADA-Stiftungsrats, die Vertreter der EU-Mitgliedstaaten
sind, werden der WADA tiber das Generalsekretariat des Rates mitgeteilt.
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ANLAGE II

Praktische Regelungen fiir die Vorbereitung von WADA-Sitzungen zu Angelegenheiten im
Zustindigkeitsbereich der Union

Unbeschadet der Geschéftsordnung des Rates und der Bestimmungen des Vertrags iiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union (AEUV) iiber den Entscheidungsprozess der EU vereinbart
der Rat hiermit die folgenden praktischen Regelungen, um Berechenbarkeit und Transparenz bei
der Vorbereitung von Sitzungen des Ausschusses fiir die Koordinierung des europdischen

Kontinents im Europarat (CAHAMA) und der WADA zu gewéhrleisten:

1. Vor jeder WADA-Sitzung wird die Kommission ersucht, rechtzeitig vor den Sitzungen des
CAHAMA und der WADA einen Vorschlag fiir einen Standpunkt der EU zu
Angelegenheiten im Zusténdigkeitsbereich der Union mit Schwerpunkt auf dem

EU-Besitzstand auszuarbeiten und dem Rat vorzulegen.
2. Dieser Entwurf eines Standpunkts der EU wird von der Gruppe "Sport" gepriift.

3. Sobald sich die Gruppe "Sport" auf einen Entwurf eines Standpunkts der EU zu
Angelegenheiten im Zusténdigkeitsbereich der Union geeinigt hat, wird dieser Entwurf eines
Standpunkts der EU dem AStV zur Billigung vorgelegt. Der AStV kann die Angelegenheit

erforderlichenfalls dem Rat zur Annahme unterbreiten.

4.  Indringenden Féllen, wenn Standpunkte kurzfristig angenommen werden miissen, kann der
Vorsitz versuchen, eine Einigung im schriftlichen Verfahren oder im Verfahren der

stillschweigenden Zustimmung zu erzielen.

5. Wenn der CAHAMA einen rechtswirksamen Akt zu erlassen hat, wird die Kommission
ersucht, einen Vorschlag fiir einen Beschluss des Rates gemif Artikel 218 Absatz 9 AEUV zu

diesem Akt zu unterbreiten.

6.  Inden CAHAMA-Sitzungen wird die Kommission ersucht, den Standpunkt der EU
darzulegen, soweit dies nach den Bestimmungen des CAHAMA zuléssig ist. Andernfalls wird

dieser Standpunkt vom Vertreter des Vorsitzes vorgestellt.
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7. EU-Koordinierungssitzungen vor Ort zwischen den Mitgliedstaaten und der Kommission

konnen jederzeit und bei Bedarf vom Vorsitz einberufen und geleitet werden.

8. Diese praktischen Regelungen und die EntschlieBung der im Rat vereinigten Vertreter der
Regierungen der Mitgliedstaaten zur Vertretung der EU-Mitgliedstaaten im Stiftungsrat der
Welt-Anti-Doping-Agentur (WADA) und zur Koordinierung der Standpunkte der
Mitgliedstaaten vor den WADA-Sitzungen, die am 23. Mai 2019 angenommen wurden,
ersetzen die EntschlieBung 2011/C/ 372/02 des Rates und der im Rat vereinigten Vertreter der
Regierungen der Mitgliedstaaten zur Vertretung der EU-Mitgliedstaaten im Stiftungsrat der
WADA und zur Koordinierung der Standpunkte der EU und ihrer Mitgliedstaaten vor den
WADA-Sitzungen’.

7 ABI. C 372 vom 20.12.2011, S. 7.
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